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0. RESUMEN

El principal objetivo de este trabajo es la introddan de la fonética y de la fonologia
inglesas en la ensefianza de esta lengua a lo derdm etapa de Educacién Primaria. Para
aproximarnos a dicho propésito se desarrolla ur@gpuymsta didactica basada en unos

conceptos tedricos sobre estas disciplinas. Ashmigl trabajo se divide en tres bloques:

En las primeras paginas se describen unas nochisesas sobre fonologia y fonética,
organos fonadores y articulacion del sonido, asiaccan analisis de ciertos fonemas ingleses

gue suelen presentar problemas para el estudigpaéia.

El segundo bloque, comprende el cuerpo principatrdbajo, y en él se desarrolla una
propuesta didactica dirigida a la introduccion addnética inglesa en Educacion Primaria.
Ademas, también se detallan y se analizan unagdatdes practicas con fonemas llevadas a
cabo en el aula. Para cerrar esta seccion prasgaaanifestaran diversos aspectos positivos
y negativos referentes a la introduccion de la tioaéy de la fonologia en una clase de

Primaria.

Para concluir el trabajo, el ultimo apartado saaad a indagar sobre ciertos programas y
aplicaciones, que relacionaran las nuevas tecradagin el aprendizaje y la ensefianza de la

fonética.

Palabras clave:fonética, fonologia, Primaria, propuesta didactcactica, TIC



1. INTRODUCCION

A partir de mi propia experiencia en el aprendizajen la practica de la ensefianza de
lengua inglesa, he podido observar como compafieaismnos cometiamos ciertos errores
comunes en la pronunciacion de este idioma. Asimmj después de pasar un afio en el
extranjero comunicandome en inglés vuelvo a Teraidg Universidad de Zaragoza, para
comenzar el 4° curso de la mencion en Lengua lagles Grado en Maestro en Educacion
Primaria. Empieza el cuatrimestre, y una de lagnasiiras que encuentro en mi programa es
la que consigue que empiece a interesarme porntiéa. Durante estas clases de “Oral
Communication” descubro la importancia que adquergronunciacion en el aprendizaje de
un idioma y que, ademas, a través de la fonétegquede estudiar y mejorar. Es en este
momento cuando decido que mi Trabajo Final de Gvada tratar sobre la introduccion, la

ensefianza y la familiarizacién con la fonéticazeRducacion Primaria.

Esta eleccidén del tema de mi trabajo también vientvada por la buena aceptacién que
tiene entre los alumnos la realizacion de algupargieios sobre fonética que pude introducir
durante mis practicas escolares en el C.P.E.I.B. Fuenfresca”. Todo esto me crea una
necesidad de aprender mas sobre esta disciplirappéder comprenderla e introducirla en el
aprendizaje del inglés en la etapa Primaria, yf@de una manera correcta y precisa pero, a

su vez, adaptada al nivel de los alumnos.

De esta manera, la primera parte del trabajo vatartsobre una introduccion teérica a la
fonética en la que se explicaran algunos concdpsios sobre esta disciplina, los cuales
deberemos dominar para poder desarrollar la ensafeorrecta de la pronunciacion que
estamos buscando. Algunos de los grandes fonetigjesses y esparfioles (Jones, Gimson,
Monroy, Quilis...) estaran presentes a lo largo desespigrafes introductorios. También,
hacia el final de esta parte tedrica podremos dramonn apartado importante que tratara

sobre “Fonemas ingleses que no existen en espafio#), cual analizaremos y compararemos
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estos sonidos con los que tenemos en el espaf@weynds algunos consejos practicos para su

correcta pronunciacion que, a su vez, seran de gpihdad para ensefiarselos a nuestros

alumnos.

Asi mismo, antes de comenzar con nuestra propulidéatica, sefialaremos algunas
menciones que aparecen en la legislacién vigeaigeypodremos aprovechar para introducir

la fonética en nuestra programacion, la cual vaandstallar en los siguientes apartados.

Se puede decir que es a partir del quinto puntotrdbhjo, cuando comienza la parte
practica y, por lo tanto, la mas importante delmasA lo largo de las paginas incluidas en
esta redaccion del cuerpo principal, encontrareej@icios con fonética, adaptados a los
diferentes niveles de la etapa primaria y que aymdal aprendizaje de una pronunciacion
correcta. También hallaremos un analisis del toaban fonética realizado en el aula durante
mi periodo de practicas, y aspectos positivos \atiegs que acarrea la introduccion de esta
disciplina en la ensefianza de inglés durante lzaete@ Educacion Primaria. Cabe destacar
que todas las actividades y los materiales queeeparen esta parte del trabajo son de

elaboracion propia, asi como las “flashcards” ydi de ejercicios que se adjuntan en los

anexos.

Para concluir este Trabajo Final de Grado se hadqbacer un guifio a las Tecnologias
de la Informacién y de la Comunicacion, debido a qada dia es mas comun encontrarlas
como un material complementario en la educaciongyea las nuevas generaciones de
alumnos crecen rodeadas de dispositivos inteligeBte modo que a lo largo de este epigrafe
describiremos y analizaremos la utilidad de diversmgramas informaticos o aplicaciones
para dispositivos moviles relacionados con la feagtos cuales podremos utilizar para la

ensefianza o para el perfeccionamiento de estpldisci



2. ESTRATEGIAS DE COMUNICACION. DEL LENGUAJE A LA FONO LOGIAY
LA FONETICA.

La necesidad de comunicarse, en cualquier areéadahiel planeta, es fundamental. Por
ello, cuando aprendemos una nueva lengua, inclusstma propia lengua madre, es muy
importante adquirir un uso adecuado de ésta, yapagua una correcta comunicacion es
fundamental una buena pronunciacién o, al menas,poonunciacion establecida a lo largo

de los afos por una misma comunidad.

Echando un vistazo general a cualquiera de las delénglés de la mayoria de los centros
de educacién primaria de nuestro pais, uno de fioses aspectos que identificariamos
como erréneo seria la falta de destreza en la poiaeion de dicha lengua, cuyo estudio esta
generalizado y regulado en toda Espafia. Muchassvé®mpoco se les ha ensefiado a los
maestros una pronunciacion del inglés de formaectay por lo que este grave error corre el

riesgo de convertirse en un circulo vicioso deciifialida.

De esta manera, surge (o deberia surgir) una weacegor parte de las personas que
queremos formarnos como futuros maestros de ingjég, consiste en adquirir una
pronunciacion perfecta, aprender fonologia y faaétpara asi poder transmitirla a nuestros

alumnos, y que éstos, desde temprana edad, adyuieieso correcto del lenguaje estudiado.

Pero, ¢qué son la fonologia y la fonética? ¢ Porsgonédan importantes? ¢Qué elementos
las constituyen? ¢Es mejor ensefiar fonologia ait@?eA lo largo de este primer epigrafe

tedrico, se mostraran las aclaraciones y respuasstsas preguntas.

2.1. Ellenguaje. La lenguay el habla.
Antes de empezar a hablar sobre fonologia y foméliebemos establecer qué es el
lenguaje. Segun el DRAE, el lenguaje es el “comjuthé sonidos articulados con que el

hombre manifiesta lo que piensa o siente”. A pddiesta definicibn podemos deducir que el



lenguaje esta formado por una serie de sonidogulalies deberiamos identificar y reconocer
para poder comunicarnos. Asi pues, el linglistzzosurerdinand de Saussure (1955)
distinguid en el conjunto que conocemos con el membe lenguaje dos aspectos
fundamentales: la lengua y el habla. De este mod@artir de las explicaciones que Quilis
ofrece sobre lengua y habla, establecemos quadmdees un fendmeno social, coman para
todos los individuos que conviven en una deternanadna, mientras que el habla
corresponde a un aspecto individual, propio y ¢aristico de cada persona que vive en esta
misma area. Como observamos, lengua y habla soonathagptos que se presentan unidos y

ambos son fundamentales para la existencia yudiestel lenguaje.

2.2.  El signo lingtistico

Para poder definir la fonologia y la fonética y e manera clara sus diferencias y sus
semejanzas introduciremos a continuaciéon otro alemmelentro del lenguaje: el signo
linguistico. El signo linglistico es una unidad tehiguaje formada por un conjunto de
sonidos o fonemas que se asocia a un objeto (s@mi¢) y por una idea o un concepto que
nuestra mente crea de este objeto (significado). dgemplo, un signo lingtistico como
“libro” en espafiol o “book” en inglés esta formautar un significante [l+i+b+r+0] o [by+K]
(es decir, por la suma de los sonidos o fonemg®ryun significado, que es la idea o el

concepto que nuestra mente tiene sobre lo que Esron

2.3. Fonologia y fonética. Desambiguacion

Como sefala Quilis (1997:8) la disciplina que sapacdel estudio de los sonidos del
lenguaje se divide en fonologia y fonética. Podersiablecer entonces que “la fonologia
estudia el significante en la lengua” (Quilis, 187 es decir, se encarga de estudiar los
elementos fonicos que se dan en una comunidad @ueacte una determinada forma de
comunicacion lingiistica. En cambio, la fonétiaastudia el significante en el habla” (Quilis,

1997:8). Gil (2007:540), otra importante persoradidie la fonética espafola, nos ofrece en
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su obra otras definiciones similares para estoscdnseptos: “Fonética: Ciencia que estudia
los sonidos del habla” y “Fonologia: Ciencia queu@is la organizacion linguistica de los
sonidos de las diversas lenguas”. De aqui se deglueda fonética se encarga de analizar
rasgos mas especificos y caracteristicos dentumaenisma lengua (es decir, del habla), que
en ocasiones representan pequefas variacionessamiies aparentemente similares para un
ofdo comun (al6fondy pero que, sin embargo, son emitidos de diferfamtea dependiendo
de la posicion en la que se encuentren en la cddaerta. Por el contrario, la fonologia tiene
un caracter mas general, ya que establece unasdesiddistintivas (fonem3s que
representan sonidos sin especificar las pequefiégciones que se pueden producir en la

pronunciacion en distintas situaciones.

2.4. Laensefianza de la pronunciaciéon

Como estamos viendo y como observaremos mas aglelanfonética y la fonologia
pueden presentarse como ciencias aparentementdicaap para su ensefianza en primaria.
No obstante, si seguimos un orden adecuado y afi@oz poco a poco las nociones que los
alumnos van aprendiendo, conseguiremos que ésfoseaah una correcta pronunciacion del
lenguaje estudiado. De esta manera surge un igtme ¢Debemos comenzar con la

ensefianza de fonética o con la ensefianza de féa®log

Si analizamos la teoria expuesta anteriormenteudi®ds que la enseflanza de la
fonologia se corresponde con un abanico de foneorageto para cada lengua. En cambio,
si decidiéramos ensefiar fonética, deberiamos prastacion ademas a una amplia variedad

de aléfonos para cada fonema.

! Al6fonos: Quilis (1997: 13) sefiala que son sonidos que resultan de la modificacidn de un fonema por la accién
de los sonidos que lo rodean.

? Fonema: “unidad linglistica mas pequefia, desprovista de significado, formada por un haz simultaneo de
rasgos distintivos” (Quilis, 1997: 10)



A pesar de que su obra va dirigida a estudiantglo@mericanos que aprenden espafiol,

Quilis y Fernandez (1968:8), al respecto, sefialan:

“En lo que concierne a la ensefianza de la proncidaiale una lengua hay que tener
en cuenta los dos niveles: el fonoldgico y el fmwétEs totalmente imprescindible
comenzar describiendo, en cada apartado, el vaaidgico de los sonidos que debemos
analizar después; de otro modo el alumno tardardaese cuenta, o no se dara cuenta
nunca, de la funcién que tienen en el plano dergua, con la inmediata consecuencia de
no llegar a valorar el nuevo sistema fénico quenta aprender. Estudiado el nivel
fonoldgico, es necesario descender al fonético gletescribir las realizaciones de los
sonidos y corregir los defectos que a la lenguamendizaje traigan de la materna. De

este modo se jerarquizan y se utilizan al maximaltss funciones del significante.”

Interpretando el consejo de estos autores y resdodg@ue nuestro proposito es que
nuestros alumnos de educacion primaria adquierancomnrecta pronunciacion del inglés,
argumentaremos que una correcta ensefianza deolag@nen esta etapa, adecuada a su nivel
y combinada con otros elementos didacticos y lactip@ de las distintas destrezas
(“Listening, Speaking & Reading”), deberia de seficiente para conseguir esta meta. De
este modo, a partir de ahora hablaremos casi séedepfonologia y no de fonéticaalvo en
los casos practicos de los epigrafes sexto y séptan los que utilizaremos el término
fonética de una manera mas general para refer@regrendizaje de la pronunciacion a partir

de fonemas.

3 . . . . .,
Como norma general se trabajara con fonemas, dejando de lado en la mayoria de los casos los aléfonos.



2.5.RP

Tal y como suele ocurrir en el uso de idiomas eaqeuer pais, para cada lenguaje
existen diferentes pronunciaciones. Por ello, eg importante que a la hora de aprender una
lengua extranjera elijamos una pronunciacion estatd que nos ayude a mejorarla. En este

caso, para el aprendizaje del inglés elegiremB®ab “Received Pronunciation”.

El RP (o “Pronunciacion Aceptada” en espafiol),|@ento que se conoce y se asocia
como tipico britanico. Aunque parezca inverosirall,RP no nos permitiria distinguir de
donde procede un hablante que lo esta reproducigmdie no es caracteristico de ninguna
region y en la actualidad solo es usado por unembaje menor al 3% de la poblacion
britanica, sin embargo, podriamos intuir sin protde que la persona que lo esta utilizando es
proveniente de una clase socioeconOmica alta ydguecibido una educacién de alto nivel.
Es hablado sobre todo en algunos condados anexmsdaes y en universidades prestigiosas
como Oxford o Cambridge. Entre las personalidadestadables que hablan el RP
encontramos a la familia real britanica, al primménistro del Reino Unido (David Cameron),

al alcalde de Londres o al arzobispo de Canterbury.

En términos linglisticos el RP es un acento réeieha expresion “Received
Pronunciation” es acufiada en 1869 por el lingi#std. Ellis, aunque no seria hasta 1924
cuando llegaria a ser ampliamente conocida. Estedsucuando el fonetista Daniel Jones lo
incluye en la segunda edicion de su obraylish Pronouncing DictionaryCabe tener en
cuenta que la palabra “received” es utilizada erasepcion original, como sinénimo de
“aceptada” o “aprobada”, de modo que, si bien egaique en espafiol se ha impuesto la
traduccidn “pronunciacion recibida”, seria mas eciw denominarla “pronunciacion
aceptada”, dado que en nuestro idioma el térmiaoilirdo” no tiene la misma connotacion

gue el original inglés “received”.
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En la actualidad el RP solo es hablado por un 2%gboblacion en el Reino Unido,
pero aun asi, sigue siendo de gran importancigugaes el acento en el que estan basadas las
transcripciones fonéticas de los diccionarios ynakees ampliamente usado en la ensefianza

del inglés como segundo idioma.

Por esta razén y debido a que a la hora de apremdiglioma no conviene mezclar
diferentes acentos, tomaremos el RP como model mggqresentar la pronunciacion que

gueremos describir y ensefar en este trabajo.
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3. ORGANOS FONADORES Y ARTICULACION DEL SONIDO

Si consultamos las obras de diversos autores abeemos que cada uno utiliza
clasificaciones similares (pero no iguales) de doganos utilizados en la produccion del
sonido. En este caso, por su sencillez, seguireiaodasificacion que ofrece Monroy

(1980:15) que distingue:

1) Los pulmones
2) Cavidad laringofaringea
3) Cavidad nasal

4) Cavidad oral

Los organos del habla

1
CAVIDAD
NASAL

1. CAVIDAD NASAL

2. CAVIDAD ORAL

a) Labios (lips)
b) Dientes (teeth)
¢) Alvéolos (alveolar ridge)

3. RINGEA d) Paladar duro) (hard palate)
CAVIDAD LARINGOFA ¢) Velo del paladar (velum soft palat
« Epiglotis (epiglottis) f) Uvula (uvula)
B Laringe (larynx) g) LENGUA (tongue)

¥ Cuerdas vocales (vocal cords)

12



1) En primer lugar tenemos Ipsiimones que aungque no son responsables directos de
la produccidon del sonido, colaboran insuflando ek anecesario durante la
espiracion. Este aire pasa desde los pulmonestadaguios y de éstos a la traquea
para desembocar en la laringe.

2) La segunda estructura esdavidad laringofaringea Cuando este aire espirado
llega a la laringe se encuentra alli con las ciseva@ales. “Los sonidos producidos
al vibrar las cuerdas son sonoros, frente a lodymidos con aquéllas separadas que
son sordos”, tal y como indica Monroy (1980:16-17ha vez el aire ha atravesado
la laringe llega a la faringe donde puede seges traminos diferentes segun la
accion del velo del paladar: a) ser expulsado sk@mente por la nariz (“Si el velo
del paladar desciende de la pared faringea y eawvldad bucal se produce un cierre”
segun explica Quilis, 1997:19); b) bifurcarse seedpulsado parte por la cavidad
nasal y parte por la cavidad oral, lo que da radaolta una voz gangosa,; c) salir
integramente por la boca, cerrando el paso aaeepudiera escaparse por la nariz.
(“Si el velo del paladar esta adherido a la paegth§ea, el aire fonador sale por la
cavidad bucal” Quilis, 1997:19). Segun Monroy (1980, esto es lo corriente, tanto
en el inglés como en espafiol.

3) Como ya hemos visto, el aire puede ser expulpaddacavidad nasalcuando el
velo del paladar desciende de la pared faringealg eavidad bucal se produce un
cierre. De esta manera se produciran sonidos sasalenidos nasalizados.

4) Cuando el aire sale portacapuede recibir variedad de modulaciones, debido a |
accion de los distintos elementos que se encueetratia (dientes, alvéolos, paladar
duro, paladar blando, labios, lengua y mandibukrior) y que varian el tamafio de

la cavidad.
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Tal y como expone Monroy (1980:19-20), los labiesuftan cruciales en la
emisién de sonidos bilabiales, labiodentales y a&amhtizacién de las vocales. Las
posiciones mas destacadas que éstos adoptan sotmosneextendidos, abiertos,
redondeados o abocinados. Por otro lado, la leegdal articulador mas importante”.
“A efectos fonéticos este 6rgano se divide en dotep fundamentales: apice y dorso, y
dentro de este ultimo cabe distinguir entre preglaterso y postdorso.” A continuacion
se muestra un esquema en el cual se aprecian f&s pais representativas de la

cavidad bucal en relacion con el habla.

PALADAR_DURO
| paLaDAR BLANDO

ALVEOLOS
DIENTES

LABIO
UVULA

J LENGUA

ZONAS

a.—Zona prepalatal
h.—Mediopalatal
¢.—Postpalatal sl
d.—Zona anterior de L
paladar blando 1.—Apice

e.—Zona posterior del 2. —Predorso
paladar blando 3.—Mediodorso

4. —Postdorso

Atendiendo a esta descripciéon de los 6rganos &tamios, podremos clasificar un

determinado sonido atendiendo a diversos factores:

» Por la accion de las cuerdas vocales:
Segun éstas vibren o no, clasificaremos los somdesnoros(las cuerdas vocales vibran
al producirse el sonido, como sucede en todasdeales y en consonantes como [b|, |d|, |g],
[31, 1], Im], In|n|, etc.) y ersordos(las cuerdas vocales no vibran, como erf]|tB]| K|, S|, [f],

etc.).
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* Por la accion del velo del paladar:

Como ya hemos visto anteriormente, cuando hablakateolos lugares en los que se
produce el escape de aire mientras producimos mitlgoéste podra salir por la cavidad
bucal, por la cavidad nasal o por ambas dependideda accion que realice el velo del
paladar. De esta manera, cuando el aire sale esnusnte a través de la cavidad bucal,
debido a que el velo del paladar se encuentra igdhara pared faringea (Quilis, 1997:24),
se producen los sonidasales Por el contrario, cuando queda abierto excluserdam el
conducto nasal (debido a que el velo del palad& ssparado de la pared faringea) se

producen los sonidasasales

* Por el modo de articulacion:
Dependiendo de la cantidad de aire que pasa debida accién de los 6rganos

articulatorios clasificamos los sonidosvatales que se dividen en (Quilis, 1997:38):

1. Altas: cuando la lengua ocupa la posicion mas alta deddrla cavidad bucal. Por

ejemplo |i|, |u] en espaiohp [i|, p|, |u|] en inglés.

2. Medias: cuando la lengua ocupa una posicion superoinfariermedia en la cavidad

bucal. Por ejemplo |e|, |o| en espafiol aig|p| en inglés.

3. Bajas: cuando la lengua ocupa la posicion mas baja aetgrla cavidad bucal. Por

ejemplo |a] en espafiolwm]|| | en inglés.

Ademas cada una de ellas puedecserada o abierta 0, como ocurre en el inglés,

pueden ocupar puntos intermedios de articulaci@mifabierta, semi-cerrada, neutra).
Lasconsonantespor otro lado se clasifican, segun Quilis (199) &n:

1. Oclusivas cuando hay un cierre completo de los érganosudatiorios. También se
llaman explosivas (plosivas), interruptas 0 momentaneas oclusivas en algunas
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lenguas pueden ser aspiradas. Esto ocurre cuarkpliasion se realiza con la glotis
abierta, dando lugar a que se oiga netamente @b rde la espiracion entre la
explosion de la consonante y el comienzo de lalvsigaiente, como las |p|, |t|, ||
iniciales de palabra, en inglés. Las que se praanoncon la glotis cerrada no son
aspiradas, como las espafiolas |p|, [t|, |K]|.

2. Fricativas: cuando el sonido se forma por medio de un esare@nto de los 6rganos
articulatorios, sin que éstos lleguen nunca a jeataTambién se denominan
constrictivasy continuas [f|, p|, [sl.il, Y], [X], Iv], 18], 1zf].]|h].

3. Africadas: cuando al cierre completo de dos érganos artmides sucede una
pequefia abertura por donde se desliza el aire idaten el primer momento de
cierre, percibiéndose claramente la fricacion. doasonante africada consta de dos
momentos: un primer momento de oclusion, seguidmtde de fricacion, con la
peculiaridad de que ambos movimientos se debeerdat mismo lugar articulatorio.
Las africadas en inglés y espafiol son las sigwselftelds|, |tr|, |dr]|.

4. Nasales cuando la cavidad bucal esta cerrada y el pasaj@ abierto: |m|, |rpl.| bl

5. Liquidas. Forman un grupo especial que comprende:

a. Laterales, en cuya emision el aire sale por un lado, o pedbs de la cavidad
bucal |l| y4|.

b. Vibrantes, cuya caracteristica es una o varias oclusionesviddmas
(vibraciones) entre el 4pice de la lengua y loéalbs: |r|,q].

Monroy (1980:25) cita a su vez un grupo mas, getrmdjue Abercombie (1967:50):

6. Aproximantes: “aquellos sonidos en los que se regisairoximacion de los
articuladores sin que se produzca friccion o cdatadj|, |w|. Abercombie también

incluye en este grupo lg ¥ la |l|.
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* Por el lugar de articulacion:
En cuanto a lo referente a zonas de articulaci@demos clasificar los sonidos
consonanticos dependiendo de la zona en la que ligyar la interferencia de aire en la
cavidad bucal. En este caso, ya que nos interegzcepuna clasificacion que se valida para

el inglés y el espafiol seguiremos la que ofrecerbopara laxonsonanteg1980:22):

1. Glotal: la oclusién glotal{] con cierre total que ocurre en el inglés, y [agdépirada,
tienen este punto de articulacion.

2. Velares articula el postdorso de la lengua contra el delopaladar, produciendo los
sonidos: [k, g, Xy, n].

3. Palatales interviniendo en la emision del dorso de la lenguel paladar duro.
Tenemos en esta area sonidos cofjdrplla), [5] (sin hiel, cényuge), [j] (ej.: raya),
[n] (ej.: nifa), [K] (quién), etcétera.

4. Palatoalveolares el dorso y predorso lingual son las partes astoyge articulan con
el paladar duro y el postalvéolo, resultando saiclamo [, 3, d3, f]- fonémicos en
inglés, pero subfonémicos (con la excepcionileci espariol.

5. Alveolares los sonidos aqui articulados se caracterizarepooce de la punta de la
lengua contra los alvéolos (ej.: caro, carro), dadeunta y el predorso lingual con los
alvéolos (es decir, [, s, z, t, d, n] en inglés@smo en esparfiol (mengd), con los
matices que se haran oportunamente.

6. Postalveolaresson los sonidof, dr en inglés que resultan de tocar los bordes de la
lengua con los dientes superiores, mientras qpanéa de la lengua entra en contacto
con la parte interna de los alvéolos.

7. Dentales en su emision la punta de la lengua toca la cdaesna de los incisivos
superiores (ej.:t, d espafiolas y9, 0 en inglés), presentando las ultimas una

articulacion de este tipo mas bien gukerdental que es el caso dé| gn espafiol.
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8. Labiodentales entran en contacto los labios inferiores condosdes de los dientes
superiores; ejemplo: |f| o |v| en inglés.
9. Bilabiales: [p, b, m,p] tienen este punto de articulacion que se realirda accion de
los labios.
Lasvocales segun Quilis (1997:38-39) se clasifican en:
1. Anteriores o palatales si la lengua esta situada en la parte anterida @avidad
bucal, por debajo del paladar duro. Por ejempto|g|.
2. Centrales cuando la lengua esta situada en el centro amvalad bucal. Por
ejemplo |a] od:|.
3. Posteriores o0 velaressi la lengua esta situada en la parte posteadadavidad

bucal, debajo del velo del paladar. Por ejemplo |u.

Segun explica Quilis, (1997:27), cuando queramaxrd®r un sonido consonantico lo
haremos de la siguiente manera; modo de articulati@ar de articulacidon, accion de las
cuerdas vocales y accion del velo del paladar. Bmbio, para definir un fonema
consonantico (que es lo que nos interesara erirabgo) utilizaremos sus rasgos distintivos:
|p| en espafiol diremos que es (consonante), ogjusiiabial, sordo, oral. En inglés, diremos
que el fonema |p| es “voiceless, bilabial, plosivegra definir articulatoriamente un sonido
vocalico se nombrara el modo de articulacién, ghfude articulacion y la acciéon del velo del
paladar. Y para describir el fonema vocalico erstiae utilizaremos sus rasgos distintivos de
igual manera que lo hemos hecho con las consonddtesejemplo, diremos que |i| en
espafiol es una vocal alta, anterior. Mientras quénglés diremos que:|lies “unrounded,
closed, front, tense”; ademés describiremos latatzede la mandibula inferior, en este caso
para [i| “the opening between the jaws is narrow to medj@s decir, la abertura es estrecha-

media.
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4. LOS FONEMAS Y EL ALFABETO FONETICO INTERNACIONAL (A Fl)

4.1. El Alfabeto Fonético Internacional (AFI)

A lo largo de todo el trabajo apareceran constamméendiversos fonemas, los cuales
podemos encontrar incluidos en el Alfabeto Fonétiernacional (AFI) o International
Phonetic Alphabet (IPA), en inglés. Este alfabei® publicado en 1888 por unos linglistas
franceses e ingleses (entre los que encontramoassy,PVietor, Jespersen, H. Sweet, J.
Storm, etc.), preocupados por la ensefianza délsngliyo propdsito era crear un conjunto de
signos para cada sonido existente en una lengsex, posible utilizando las letras comunes
del alfabeto romano, evitando asi el uso de sidraisiticos. Asi mismo se decide que exista

una homogeneidad para un mismo sonido que exidemgunas diferentes.

Los simbolos del AFI son 107 para consonantes gleec31 diacriticos que especifican
esos sonidos, Yy 19 suprasegmentales, que indicaralidades tales como
duracién, tono, acento y entonacion. En el Anexcsel adjunta el Alfabeto Fonético

Internacional.

4.2. Los fonemas en espafiol
Como es de suponer, en dos idiomas distintos camoek espafiol y el inglés no se
emplean los mismos sonidos, ni por consiguientemi@snos fonemas. A continuacion se

ofrece una tabla en la que aparecen los fonemassgariol (Quilis & Fernandez, 1968:

XXX 4:
Anterior Posterior
(7] .
@ | Cerrada i u
§ Media e o]
= | Abierta a

4 .z P . P ;. .
La numeracién en nimeros romanos para referirse al nUmero de pagina es la misma que aparece en la obra
de Quilis y Fernandez “Curso de fonética y fonologia espafiolas para estudiantes angloamericanos” (39 Ed.).
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Bilabial | Labiodental | Linguo- | Linguo- Linguo- | Linguo- | Linguo-
dental | interdental | alveolar | palatal | velar
Oclusiva p b t d k g

Africada c

Nasal m n n (n)

Lateral [ A

Vibrante r
simple
Vibrante r
muiltiple
Fricativa f 0 (6) |s X

Consonantes

Semiconsonantes (j) (w)

Los caracteres que van entre paréntesis son aBtpreen el inglés existen como fonemas

4.3. Los fonemas en inglés
Si examinamos ahora una tabla con los sonidossegleos encontramos con fonemas en
inglés que tienen su equivalente en el espafiolnyabgunos otros que son propios de esta

lengua. A continuacion se muestra el cuadro quesJ@®75: XVII) ofrece en su obra:

Front | Central | Back
u:) | i u:
Close (u:)
9 u) I u
w | Half-close (o) e 3: o
% € 9 o ¢
= Half-open (a1) ® A 3
Open (2) a: o
Labial Post- Palato-
Glottal
Bi-labial | Labio-dental Dental | Alveolar alveolar | alveolar Palatal Velar ora
Plosive p b t d k g
" Affricate tr dr | o3
Lz: Nasal m n n
§ Lateral | )
g Fricative f v|iO 9 |s z r | 3 h
O | Semi-vowel w j (w)
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4.4. Fonemas ingleses que no existen en el espafiol

Para la ensefianza del inglés, entre otros aspdetaftremos que tener en cuenta que
existen sonidos que no tenemos en el espafol yaievez otros sonidos que existen en
ambos idiomas presentan importantes variacionedaepronunciacion las cuales sera
necesario distinguir. En este apartado se indicaudétes son estos fonemas exclusivos del

inglés y que tendremos que ensefar a nuestros afumn

4.4.1. Las vocales eninglés

En primer lugar es importante sefialar que en in@ky existen 12 fonemas vocalicos
frente a los 5 que tenemos en espafiol. Cabe destaean inglés existen vocales “largas”
(seflaladas mediante”)' y vocales “breves”, mientras que en espafiol rohace esta
distincion, sino que mas bien se tiende a acatavdcales en circunstancias normales, segun
indica Monroy (1980: 118). A continuacion se ofrec® breve descripcion de los fonemas
vocalicos ingleses, asi como una comparacion c®ivdaales espafiolas que se les pueden
asemejar, y una tabla (Monroy, 1980:118-142) egua se comparan sus caracteristicas
articulatorias. En el Anexo Il encontraremos lastilaciones que representan a cada vocal en

ambos idiomas, tomadas de Monroy (1980:118-139).

© i
Esta vocal que se caracteriza por su longituddéem confundirse en espafiol
con nuestra |i|. De este modo, los estudiantesielgsaque aprenden inglés suelen

acortar su duracion.

21



RP ESPANOL

Contacto con incisivos Ligero contacto con
a)apice inferiores incisivos inferiores
1l)Lengua  b)dorso Alto Alto
c)postdorsa
Avanzado Avanzado

Contacto hasta zona de Contacto variable: zona
2)Margenes linguales

caninos superiores | canina o premolar superic

=

3)Mandibula inferior Cerrada Cerrada
4)Labios Neutros Neutros
5)Longitud Larga 2

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabragpmsentan este sonida|jfi
tree 3 field, swize, key, machne,even...
-

Al igual que la vocal anterior también podemosnadir que ésta se caracteriza
por su longitud, pero en este caso por su breviedate a la vocal espafiola |i|. Para el
hablante espafiol representa una mayor dificultadju@ no estd acostumbrado a
pronunciar una vocal tan breve. Sin embargo, ssg®os en palabras como “misa”

en espafiol, podemos acercarnos a la pronunciasiéecta de esta vocal.

5 ~ . . . . s .
Tal y como seiala Monroy (1980: 118), “indicaremos con una raya la no aplicacién de cualquiera de los rasgos

para las vocales inglesas, aunque las vocales espafiolas tienden, en circunstancias normales a caracterizarse por
la brevedad mas bien que por el alargamiento.”
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RP

ESPANOL

Ligero contacto

Ligero contacto con

incisivos inferiores

a)apice
Semialto Alto
l)Lengua  b)dorso
c)postdorsg Avanzado Avanzado

2)Margenes linguales

Contacto hasta zona

premolar superior

Contacto variable: zona

canina o premolar superid

3)Mandibula inferior Semicerrada Cerrada
4)Labios Neutros Neutros
5)Longitud Breve -

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabragppsentan este sonidd)(|

king, bod, pretty, village, cites...

© el

=

Esta vocal no presenta grandes problemas par&udiase esparfiol, ya que se

asemeja en gran medida a nuestra |e|.

RP

ESPANOL

le]

le]

Contacto con incisivos

Contacto con incisivos

a)apice inferiores inferiores
l)Lengua  b)dorso Medio Semialto
c)postdorsg Ligeramente avanzado Ligeramente avanzac
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Contacto con molares | Contacto con premolares
2)Margenes linguales
inferiores superiores
3)Mandibula inferior Semiabierta Semicerrada
4)Labios Neutros Neutros
5)Longitud Breve -

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabrappgentan este sonido (Je|):

pen, head, any...

© el

Esta vocal (|ee]), tiende a presentar problemasspasiudiante espafiol, ya que

si no se aprende correctamente desde un principesiep confundirse con la ||

espafola. De manera que sera importante sefakrdesimbiguacion desde un

principio. Para diferenciarla de la |a|, podemgdiexr que sera mucho mas sencillo

comenzar a pronunciar el fonema |ee| como un samitte nuestra |a| y nuestra |e|.

También podemos indicar al alumno que adapte leipaosde la mandibula como si

fuera a pronunciar una |e| pero tratando de eunmiir|a|.

RP

ESPANOL

|2 |

|l

Contacto con incisivos

inferiores sobresaliendo

Contacto leve con encias

internas de incisivos

D

o ligeramente inferiores
a)apice
Semibajo Bajo
l)Lengua  b)dorso
c)postdorsa Normal Normal

24



2)Margenes linguales

Minimo contacto con

molares superiores

No hay contacto con

dientes superiores

3)Mandibula inferior

Semiabierta Semiabierta
4)Labios Abiertos extendidos Abiertos, no extendido
5)Longitud Breve -

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabrappsentan este sonido (Jee|):

man, at, plait...

© ol

Es muy parecido en cualidad a la |a| espafiolatragque se distingue por su

cantidad al tratarse de una vocal larga. De est@onpara presentarsela a nuestros

estudiantes de inglés les indicaremos que lo gqureni que hacer para acercarse a su

pronunciacion correcta es alargar la |a.

RP

ESPANOL

Ja:]

|2l

a)apice

l)Lengua  b)dorso

Retraido; contacto con

base del frenillo lingual

Contacto leve con encias

internas de incisivos

c)postdorsag

inferiores
Bajo Bajo
Retraido Normal

2)Margenes linguales

No contacto con dientes

superiores

No hay contacto con

dientes superiores

D
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3)Mandibula inferior

Abierta

Semiabierta

4)Labios

Abiertos, no extendidos

ligeramente redondeados

Abiertos, no extendidos

5)Longitud

Larga

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabraspgegentan este sonido

(la:]):

dark, fast, reart, clerk, calm, laugh...

* ol

Para la pronunciacién correcta de esta vocal, sdgaes (1976:78), “el mejor

modo de adquirir la vocal es tratar de emitir unido intermedio entre la| y la

variedad deo| que posean en su lengua”. Siguiendo esta inditaciaplicandola a

nuestra lengua materna indicaremos a nuestros akigque el fonema que tienen que

pronunciar se encuentra entre nuestra |a| y nyegtsaanadiremos a su vez que tiene

gue ser cuantitativamente breve.

RP

ESPANOL

o

lo]

Levemente retraido sobre

Levemente retraido

. Su base
a)apice
Bajo Bajo
l)Lengua  b)dorso
c)postdorsa Semibajo y retraido Semialto y retraido

2)Margenes linguales

Entre dentadura inferior

Edémtadura inferior

3)Mandibula inferior

Abierta

Semiabierta
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4)Labios

Redondeados abiertos

Redondeados

5)Longitud

Breve

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabragpmsentan este sonidolj|

dog, what, cough, beause...

*

Esta vocal tampoco suele presentar problemas pdrabtante espafol si la

describimos correctamente. Simplemente, para ac@sa la pronunciacion correcta

RP deberemos exagerar el redondeamiento de lassl@lard, 1972: 96, citado en

Monroy, 1980: 130) al pronunciar nuestra |o| yggda suavemente.

RP

ESPANOL

fo:]

lo]

a)apice

l)Lengua  b)dorso

Retraido sobre su base

Levemente retraidg

Bajo

Bajo

c)postdorsa

Semialto y retraido

Semialto y retraido

2)Margenes linguales Entre dentadura inferior Edénetadura inferior
3)Mandibula inferior Semiabierta Semiabierta
4)Labios Abocinados Redondeados
5)Longitud Larga -

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabrappgentan este sonido:|):

lawn, sauce, torn, nore, board, four, all, bought...
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* ol

Para pronunciar este fonema Gimson (citado en Morir@80: 134) aconseja

“partir del fonema autoctono |o| para enfrentatsgeendizaje dey| [...] Unicamente

habra que insistir en su centralizacion para luagentuar el color |u| que le es

caracteristico”. De esta manera podemos decir sthmgealumnos que con base o] y

labios neutros intenten pronunciar una |ul.

1S€

RP ESPANOL
ol |ul
o Retraido sobre su base Retraido sobre su bg
a)apice
Semialto Alto
l)Lengua  b)dorso
c)postdorsg Semialto Alto y retraido

2)Margenes linguales

Toca zona molar superior

Toca zona molar y/o

premolar superior

3)Mandibula inferior Semicerrada Cerrada
4)Labios Redondeados cerrados Redondeados cerra
5)Longitud Breve -

dos

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabragpmsentan este sonidolj|

book, put, could, wolf...

o

Para pronunciar correctamente Ig fleberemos seguir los mismos pasos que

para $| en cuanto a su cualidad, salvo que los labioserdebpermanecer mas

abocinados. En cuanto a cantidad exageraremosdéud para conseguirla.
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RP ESPANOL
|ue] |ul
o Retraido sobre su base Retraido sobre su base
a)apice
Alto Alto
l)Lengua  b)dorso
c)postdorsa Alto y retraido Alto y retraido
Toca zona molar y Toca zona molar y/o
2)Margenes linguales
premolar superior premolar superior
3)Mandibula inferior Cerrada Cerrada
4)Labios Abocinados Redondeados cerrados
5)Longitud Larga -

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabraspgesentan este sonido
(Ju]):
food, do, soup, music, blue, new, sleuth, fruit, stoe...
-l

Junto con el fonema:|, p| se parece en cualidad a la |a| espafiola, mienteas
en cantidad resulta ser mas breve. Segun Jonedp ai#n Monroy (1980:123), los
hablantes espafioles pueden llegar a percibir uhgdaue 4| se trata de “un fonema
con una realizacion bastante retrasada”. Paradimtida a nuestros alumnos podemos
indicarles que traten de acortar la |a| espafqleeya su vez la pronuncien con fuerza,
acercandonos en gran medida a lo que serifpagjpiamente dicha.

Para establecer la diferencia entie |pe| yd:| y tratar que nuestros alumnos la

aprendan correctamente, podremos trabajar con rfmairpairs”.

29



RP

ESPANOL

N

|2l

Contacto leve con encia

internas de incisivos

s Contacto leve con encias

internas de incisivos

D

o inferiores inferiores
a)apice
Bajo Bajo
l)Lengua  b)dorso
c)postdorsag Normal Normal

2)Margenes linguales

No contacto con dientes

No hay contacto con

superiores dientes superiores
3)Mandibula inferior Semiabierta Semiabierta
4)Labios Abiertos, no extendidos Abiertos, no edidos
5)Longitud Breve -

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabrappsentan este sonida|j]

sun, one, young...

© B

Este sonido, posee las mismas cualidades que ealesig sonido que

analizaremos (la “schwa3|), pero en cambio posee diferente cantidad, &rt@ de

un sonido largo. Ward (1972: 106) citado en Mon(@980: 138) nos ofrece un
consejo para aprender a pronunciar este sonidosislenen introducir un objeto,
como cuando vamos a visitar al médico y éste ninsdace un palo en la boca para

que digamos “aaa”, en cambio, para tratar de pr@aueste sonido, emitiremos una

|e| larga, consiguiendo asid4d.|
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RP ESPANOL

3] le|
Ligero contacto con Contacto con incisivos
a)apice incisivos inferiores
1)Lengua  b)dorso Semialto Semialto
c)postdorsg Medio Ligeramente avanzado

Leve contacto con dientes Contacto con premolares
2)Margenes linguales

superiores superiores
3)Mandibula inferior Semicerrada Semicerrada
4)Labios Neutros Neutros
5)Longitud Largo -

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabragpmsentan este sonide:|):
bird, myrr h, verse,err, pearl, fur, purr, work, journey...
N ]
La “schwa” es seguramente la vocal mas repetida B®, ya que se encuentra
en todas las silabas atonas del inglés. Para priamlanseguiremos los consejos que

se indican arriba para||y acortaremos considerablemente la duracion.

RP ESPANOL
ol le|
Ligero contacto con Contacto con incisivos
a)apice incisivos inferiores
1)Lengua  b)dorso Semialto Semialto
c)postdorsa Medio Ligeramente avanzado
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Leve contacto con dientes Contacto con premolares
2)Margenes linguales
superiores superiores
3)Mandibula inferior Semicerrada Semicerrada
4)Labios Neutros Neutros
5)Longitud Breve -

Aqui se ofrece un ejemplo con algunas palabragpmpsentan este sonido|)]
(recoredemos gue va siempre en silabas no acesjuada
above, forvard, modern, mettod, docor, horible, cuplmard, chous, fanous, natire,
colour...
4.4.2. Las consonantes en inglés
Ademas de los fonemas vocélicos tenemos otros fas@onsonanticos propios del
inglés que no aparecen en el espafol. Estos fongmndss siguientes:

* Nasal velar sonorg||

Aunque 1| no existe en espafol como fonema, si que lo bac® aloéfono. De
esta manera, para introducirlo a nuestros alumnague identifiquen el sonido
podemos utilizar palabras como “congo”, “tengo”efigo” donder)| es interpretado
como aléfono ante velar. Sin embargo, tal y conalicen Monroy (1980:193) tenemos
gue tener en cuenta que este fonema en inglésohmciomo coda, bien sea seguida
de vocal o en posicién final de grupo fonico, comao ejemplo 8ing a song|[ ‘s o
son]. También aconseja, que para aprender a pronuestr fonema afiadamos
mentalmente un sonido velar y una vocal, como pemgo “singo”, pero
acordandonos siempre de no pronunciar esta “o"hgneos afiadido. A continuacion

vemos una imagen que representg|lanplesa (y espafiola como aléfono).
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» Fricativa labiodental sonora |v|:

Este fonema que no existe en el espafol moderencierra demasiada dificultad
cuando queremos aprender a pronunciarlo, ya gpesiaion que debemos adoptar es
la misma que cuando emitimos una “f’ salvo que dedsehacer vibrar las cuerdas
vocales. Desde un principio sera importante quealosinos que estan aprendiendo
inglés tengan clara la diferencia a la hora de ymoiar “v” o “b”, que en espafol
pronunciamos indistintamente y que en cambio, noadmite en dicha lengua
extranjera.

* Fricativa linguodental sonora |d|:

Este fonema sonoro no existe como tal en espafiolcanmbio, podemos
encontrarlo como al6fono del fonema |d| en posigiéervocalica en palabras como
“cada” [ kada]. Por esta razdn no suelen aparecer problenaasio vemos el fonema
|8] en posicidon intervocélica en inglés (como eath®r”), pero si que encontramos
dificultades cuando éste se encuentra al prin@pab final de un grupo fonico. Para
conseguir pronunciar este fonema, tenemos querlogpaoducir este otro ante$] |
(que aparece en las palabras en espafol repredendata grafia “z”), y hacerlo

sonoro. De esta manera aprenderemos a pronuriciar |0

33



» Fricativa alveolar sonora |z|:

El fonema |z| suele presentar ciertas dificultgdea los hablantes de espafiol que
estan aprendiendo inglés ya que es un sonido quexiste en nuestra lengua. Para
aprender a pronunciarlo, lo primero que de deberhaser es pronunciar
correctamente el fonema sordo |s|, que se difereletiespafiol |s| en la posicion que
la lengua ocupa; mientras que nuestra |[s| es n@ddee la |s| inglesa “requiere
contacto de la lengua con los dientes superiore®da su extension, adoptando el
apice una postura acanalada que le confiere ek rastiiidente a la salida del flujo de
aire” (Monroy, 1980:203). Una vez hayamos conseguwida pronunciacion correcta
de la |s| en inglés, solamente nos quedara hamemiara para conseguir |z|. En la
imagen de abajo se muestra la posicion que delpaptailengua para pronunciar |s| y

|zI.
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» Fricativa palatoalveolar sordg |

Este fonema, junto con su par songiprjo existe en nuestro acento del espaiiol,
sin embargo los podemos encontrar en otros acecdo® el argentino. Para
pronunciarlo, tal y como aconseja Monroy (1980:2EBemos que conseguir que la
lengua entre en contacto con los molares y preemkuperiores mientras el apice, en
ligero contacto con la zona prealveolar, deja @maima ancha y en forma de cufia por
la que sale el aire.

» Fricativa palatoalveolar sonorg: |

Para conseguir pronuncigf, |[deberemos seguir los mismos pasos que se dascrib
para obtener el sonidf il mismo tiempo que hacemos vibrar las cuerdeales para
hacerlo sonoro.

* Fricativa glotal |nh|:

Si escuchamos hablar a algunos alumnos espafiatesstn aprendiendo inglés
descubriremos que este sonido |h| se convierteasiomes en |x|, como por ejemplo
[xeem] (ham) en vez de [heem]. En cambio, en algwoass de Espafia (Murcia,
Canarias, algunas zonas de la Mancha y Toledo.a}¥siea lah, acercandose a la |h|
en inglés que queremos conseguir. Para aprenduitia @€ste sonido sordo, podemos
pedir a los alumnos que imiten la accion de evhhp en un cristal, de esta manera
conseguiran acercarse a la pronunciacion correc{a|dNo es necesario sefialar que
para reforzar cualquier sonido también sera deajaidepeticion del mismo, ya bien

sea proveniente de una grabacion o del mismo noaestr
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» Africada palatoalveolar sonord|f

Este fonema no presentard demasiados problemasepdrablante espafiol si
pensamos en la pronunciacion de su par sqfidel|tual suena de manera muy similar
al fonema espafiolf]t(representando a la grafia “ch”) en palabras ctenbo, chico,

etc. Ahora solo tendremos que sonorizar este sqadbconseguidy|.
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5. FONOLOGIA Y FONETICA EN EL MARCO LEGAL DE EDUCACION
PRIMARIA
Si consultamos en el Boletin Oficial del Estado BBCelReal Decreto 126/2014, de 28
de febrero, por el que se establece el curriculsidza de la Educacion Primaria,
observaremos que no hay ninguna citacion directa ttnética o de la fonologia. Solamente
podemos encontrar algunas breves referencias oebtas con estas disciplinas en los
siguientes apartados, aplicables a todos los cdes&slucacion Primaria:
* Bloque 1. Comprension de textos orafésntenidos:
“Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de ecitma
e Bloque 1. Comprension de textos orales. Criter@&daluacion:
“Discriminar patrones sonoros, acentuales, ritmigogie entonacion basicos y
reconocer los significados e intenciones comuniaatgenerales relacionados con los
mismos.”
* Bloque 2. Produccion de textos orales: expresignteraccion. Contenidos:
“Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de ecittma
* Bloque 2. Produccion de textos orales: expresioimteraccion. Criterios de
Evaluacion:
“Articular, de manera por lo general comprensildeopcon evidente influencia de la
primera u otras lenguas, un repertorio muy limitdéopatrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion basicos, adaptandolos furlaidon comunicativa que se
quiere llevar a cabo.”
En cambio, es en el siguiente nivel de concrecigmiaular, en el Boletin Oficial de
Aragon, si buscamos en el curriculo de ensefianz@mas que se establece para Educacion

Primaria, encontraremos alguna referencia directa &onologia. En este caso, aparece

37



mencionada literalmente en el apartaddrdges; curso 1°; Bloques 1 y 2. Comprension de
Textos Orales; Contenidos:

“Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de eaitmmeReconocimiento de aspectos

fonoldgicos sonidos, ritmo, entonacion y acentuacion de patab frases uso frecuente

en el aula.”

También aparecera la fonologia en el apartado det&didos” para los cursos 2°y 3°,
pero no en los siguientes 4°, 5° y 6°. En lo retera “Criterios de Evaluacién” seguiremos
encontrando las mismas referencias que se citaldanamba y que aparecian redactadas de
manera practicamente idéntica en el BOE.

Si observamos en el BOA los objetivos generalesndis en Educacion Primaria,
comprobaremos que ninguno de ellos se refieretdimante a la fonética o a la fonologia, en
cambio, si que lo hacen a la pronunciacion:

“Escuchar: ObjIN.1. Comprender expresiones y volaalm frecuente relativo a
situaciones cercanas que conciernen a él misnadfaailia, a su entorno habitual,...”
“Leer: ObjIN.2. Leer textos cortos y simples coomunciacion correcta, entonacion y
ritmo adecuado para ser comprendido.”

“Hablar: ObjIN.5. Tomar parte de una conversaciOmegnicando tareas simples y
habituales.”

De esta manera, si consultamos en la ley las mesxigue hay sobre fonética o
fonologia en el curriculum de Educacion Primartanprobaremos que son mas bien escasas,
por lo que, si queremos trabajar con éstas, debsda incluidas en el siguiente nivel de
concrecion curricular, es decir, en el ProyectoriCular de Centro (PCC). Si, por el
contrario, estas disciplinas siguen sin estar idakien el PCC, tendriamos que incluirlas en
nuestra Programacion Didactica, elaborada por rmsanismos a partir de todos estos

niveles anteriores.
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6. PROPUESTA DIDACTICA PARA LA INTRODUCCION DE LA FONO LOGIA

INGLESA EN EDUCACION PRIMARIA

A continuacion se ofrecera una propuesta didaatma diferentes actividades para los
distintos cursos, en las que se incluiran ejersigigoractica con pronunciacion elaborados
teniendo en cuenta el trabajo con fonologia ingl&m esta manera se pretende que los
alumnos se familiaricen con esta disciplina a welnmuy basico, y que a su vez esto les
ayude a mejorar su pronunciacion de forma eficaantportante sefialar que somos nosotros
mismos los que vamos a confeccionar esta propukdéatica, por o que la totalidad de
materiales creados para su elaboracion seran gropis laminas, “flashcards”, fichas de
ejercicios, etc. que se utilizardn, se adjuntafosmnexos lll, IV y V. Por otro lado, cabe
destacar que el modo en el que se realizara &trilisg” sera siempre la escucha directa del

maestro, por lo que este deberé tener una promidiciadecuada.

6.1. Propuesta didactica para el primer ciclo
Debido a la complejidad que puede presentar ehdjae de fonologia o de fonética
en este primer ciclo, se presentard una “actividadelo”, para repetir con el estudio de
cada sonido. De esta manera, en primero y segueduricharia se trabajard con este
mismo ejercicio donde se analizar4 cada fonemaoduaf aislada, prestando especial
atencion a los que no existen en el espafiol.
A continuacion, se ofrece la “actividad modelo” dbhpara el segundo ciclo, cuyos

recursos podemos encontrar en el Anexo lll.
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Actividad 1:
* Nombre de la actividad:“Let’'s meet the sound |h|”
e Temporalizacion: 1 hora durante una clase de Inglés
* Objetivos generales:

o ODbjIN.1. Comprender expresiones y vocabulario feate relativo a
situaciones cercanas que conciernen a €l misma,faniilia, a su entorno
habitual,...

o ODbjIN.2. Leer textos cortos y simples con pronucidia correcta, entonacion
y ritmo adecuado para ser comprendido.

o ODbjIN.5. Tomar parte de una conversacibn comunigcataieas simples y
habituales.

o ODbjIN.17. Valorar la importancia de las lenguagaxeras como un medio de
comunicacién y entendimiento entre personas deefdswia y cultura
diversas.

o ODbjIN.18. Valorar la lengua extranjera como respaemriquecedora a la
experiencia que supone enfrentarse a ambitos deiden cultura diferentes
impulsando el desarrollo favorable de la persoadlidel alumno.

* Objetivos especificos:

o Aprender a reconocer y a emitir correctamente rideolh|.

o Aprender vocabulario sencillo en el que se distigaonido |h|.
» Contenidos generales:

o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémnaReconocimiento de
aspectos fonolégicos: sonidos, ritmo, entonaci@centuacion de palabras y

frases uso frecuente en el aula.
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» Contenidos especificos:
o El sonido |h|.
o Vocabulario con |h|:
* Recursos materiales:
o Flashcards para el fonema |h|.

» Descripcion de la actividad:

Esta sencilla actividad consistira en la identfiéa y aprendizaje de palabras que
contengan el sonido |h| (“happyhgep]; “hot” [hot]; “hat” [haet]; “head” [hed]; “hair”
[hea*]; “house” [haus]; “horse” [h:s]; “hen” [hen]; “ham” [haem]; “honey” Thani]). Para
ello, el maestro comenzara mostrando una laminia eue aparezca el fonema |h|, una
palabra y un dibujo representativo. El docente iednén primer lugar el sonido |h|, y los
alumnos repetiran (“|h|”). A continuacion hara lessmo con una palabra, por ejemplo

“happy” (['haepi]), y los pupilos imitardn esta pronunciacion.

Una vez terminados los ejercicios de repeticionepartira a los alumnos unas fichas
con un ejercicio en el que deberan rodear el softiflae las palabras presentadas y

posteriormente colorear los dibujos que se muestren

6.2. Propuesta didactica para el segundo ciclo

Para el segundo ciclo de Educacién Primaria seavaresentar modalidades de ejercicio
méas complejas, relacionando en ocasiones varianfas para su estudio y diferenciacion
directa. En definitiva, se pretende que durantg &°los alumnos repasen otra vez todos los
sonidos, aprendiendo a distinguirlos cuando éstopesciben similares, y mejorando su
pronunciacién. A continuacion, se muestran lasindéd actividades, cuyos recursos

podremos encontrar en el Anexo IV.
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Actividad 1:

Nombre de la actividad:“Vanessa, the vampire”
Temporalizacion: 1 hora durante una clase de Inglés
Objetivos generalesi, 2, 5, 17, 18
Objetivos especificos:

o Aprender a pronunciar la grafia “v”
Contenidos generales:

o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémnaReconocimiento de
aspectos fonoldgicos: sonidos, ritmo, entonaci@cegntuacion de palabras y
frases uso frecuente en el aula.

Contenidos especificos:

0 La pronunciacién de la grafia “v”
Recursos:

o Fichas con el cuento y el ejercicio

o0 “Flashcards” para trabajar el sonido |v|.

Descripcion de la actividad:

Esta actividad consistira en la lectura de un p@guweento que introducira el fonema

[v]. El maestro leera el cuento completo por pramerz mientras los alumnos escuchan

atentamente. Durante la segunda lectura, los pufgledran que repetir lo que el docente les

cuente. Este debera parar donde lo considere opodeimanera que los nifios puedan retener

las frases y al mismo tiempo pronunciarlas de focoreecta. Una vez finalizada esta segunda

lectura, se pasara a la repeticion de las palabéssepresentativas del cuento, tarea en la que

Con motivo de no repetir siempre los mismos objetivos generales, a partir de este momento se detallard el
numero del objetivo que lo representa, tal y como aparece en el BOA, en el apartado de Educacidn, donde se
establece el curriculo de ensefianzas minimas para la Educacién Primaria en Aragén
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nuestros alumnos contaran con el apoyo de unagasrp “flashcards” que contendran un
dibujo con el nombre de la palabra correspondigisie transcripcion fonética.
Para finalizar esta actividad daremos a los nifias ficha en la que tendran que rodear las
letras que contengan el sonido |v| (junto con suggpondientes dibujos).

A continuacion se ofrece el cuento para introdekcionema |v|:

Vanessa the vampire

Vanessa is a space vampire. She travels in a viotetgalactic van
with his friend Victor. Vanessa and Victor are oalithays in a village in
Venus. Victor loves playing the violin and Vandssas watching the volcanos

in Venus.

Actividad 2:
* Nombre de la actividad:“Phonemes in the blackboaré} & |0]”
e Temporalizacién: 30 minutos en una clase de Inglés
* Objetivos generales1, 2, 5, 17, 18
* Objetivos especificos:
o Distinguir el sonidof|| del sonido |d|
» Contenidos generales:

o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémaReconocimiento de
aspectos fonolégicos: sonidos, ritmo, entonaci@centuacion de palabras y
frases uso frecuente en el aula.

» Contenidos especificos:

0 Los sonidosf] y [].
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* Recursos:
o0 Pizarray tiza
o Fichas con los ejercicios

» Descripcion de la actividad:

En la segunda actividad de esta propuesta didaptca el segundo ciclo se van a
presentar los fonemad ly |0]. En este caso vamos a hacer un ejercialoqaoe servira para
entrenar el oido y aprender a diferenciar estossdo&los. Dibujaremos en la pizarra los dos
fonemas (| y |0]) y debajo de cada uno escribiremos undataientativa que lo contenga,
como por ejemplo “three”®fi:;] y “father” [fa:8*]. Sera entonces cuando pediremos a
nuestros alumnos que repitan después de nosotfmsesha y la palabra. Después de hacerlo
unas cuantas veces pronunciaremos los fonemaseindieptemente y los pupilos deberan
adivinar de cual de ellos se trata. Una vez hagimilado ambos conceptos, entregaremos
una ficha en la que apareceran diversas palabedogualumnos tendran que unir con los
simbolos{]| y |d], segun contengan uno u otro, (ver Anexo Péra facilitarles la realizaciéon

de este ejercicio pronunciaremos las palabras idei®ente y varias veces.

Actividad 3:
 Nombre de la actividad:“The zigzag of the snake”
* Temporalizacion: 30 minutos durante una clase de Inglés
e Objetivos generalesi, 2,5, 17, 18
* Objetivos especificos:

o Distinguir el sonido |z| del sonido |[s|.

El asterisco * se utiliza en el R.P. para indicar el uso de una “linking r”
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Contenidos generales:
o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémaReconocimiento de
aspectos fonolégicos: sonidos, ritmo, entonaci@centuacion de palabras y

frases uso frecuente en el aula.

Contenidos especificos:

o Distincidon de los sonidos [s| vy |z|
* Recursos:
o Pizarray tiza

o Fichas con el ejercicio

Descripcién de la actividad:

También en esta actividad vamos a trabajar comretma sordo |s| y el sonoro |z| al
mismo tiempo. Primero repetiremos el mismo proceshto que en la actividad anterior,
anotando en la pizarra ambos sonidos con ejempfm®nunciandolos repetidamente hasta
que los alumnos sean capaces de diferenciarlos.veinae hayan asimilado estos sonidos
entregaremos a los alumnos una ficha en la que@gar una actividad (“The zigzag of the
shake”) en la que éstos, escuchando las palabeadicgl el maestro, deberan anotarlas a un
lado o a otro del zigzag, segun el sonido que haganchado. Asi bien, tendremos en un lado

las palabras con |s| y en el otro las palabragz¢ofver anexo V).

Actividad 4:

« Nombre de la actividad:“Shhh”

Temporalizacion: 45 minutos durante una clase de Inglés

Objetivos generalesi, 2, 5, 17, 18
* Objetivos especificos:
o Aprender y distinguir los sonidag ¥ k|
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» Contenidos generales:

o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémaReconocimiento de
aspectos fonolégicos: sonidos, ritmo, entonaci@centuacion de palabras y
frases uso frecuente en el aula.

» Contenidos especificos:
o Aprendizaje y distincion de los sonid@isy| k|
* Recursos:

0 Lamina representando al soniglo |

0 “Flashcards” con el sonidf |

0 “Flashcards” con el sonidg||

» Descripcion de la actividad:

Dado que los fonemdR y k| no existen en el espafiol, no podemos exigir atrase
pupilos una actividad demasiado complicada, pajue en esta ocasion nos centraremos
en tratar de conseguir una asimilacion correctdadaronunciacion de estas fricativas.
Para ello, en primer lugar explicaremos a los ahsnigue para pronuncigt fienen que
imitar el sonido que se produce cuando pedimos@de(sshhh), poniéndonos el dedo
indice delante de los labios. Podemos usar unanééem la que aparezca esta accion, el
simbolo fonético y la grafia “shhh”. Posteriormeptdemos utilizar mas “flashcards”

con palabras que contengfnghower, shadow, sheep, ship, shoe, gth).

Pasados unos minutos, cuando creamos que los auhamoasimilado este sonido,
pasaremos a explicarles que para pronunciar elonf@emad| solamente tienen que
hacer vibrar las cuerdas vocales (les podemosasedjaé si se tocan la garganta con la
punta de los dedos notaran si estan realizanddbfacion). Después de unas cuantas
repeticiones e intentos de pronunciacion del foneseguiremos con la lectura e

identificacion de las laminasigion, explosion, treasure, beige, garagt,.).
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Por ultimo, para repasar lo aprendido comparareamasos sonidos mostrando las
“flashcards” a los nifios, intercalando palabras |[flon con 3| en funcion de que nuestros

pupilos aprendan a distinguirlas.

Actividad 5:
* Nombre de la actividad:“Holidays in Hawaii”
* Temporalizacion: 1 hora durante una clase de Inglés
e Objetivos generalesi, 2,5, 17, 18
* Objetivos especificos:
0 Aprender a reconocer y pronunciar el fonema |h|
e Contenidos generales:

o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémnaReconocimiento de
aspectos fonoldgicos: sonidos, ritmo, entonaci@cegntuacion de palabras y
frases uso frecuente en el aula.

» Contenidos especificos:
o Elfonema |h|

* Recursos:
o Fichas con el cuento y el ejercicio
o Flashcards con |h|

» Descripcion de la actividad:

Para cerrar esta propuesta de ejercicios coniftasatlo haremos de la misma manera
que la comenzamos, es decir, con un cuento eneeinroduciremos la fricativa glotal
(|h]). De este modo el procedimiento que se vguairsgerd el mismo; lectura detenida del

maestro, repeticion de la misma mientras los alernatan de imitar las palabras y
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sonidos que éste narra, y, por ultimo, trabajo ‘G@shcards” con los elementos mas
representativos del cuento que contengan |h|nAlifiar esta tarea los alumnos resolveran
una ficha similar a la de la primera actividad.

A continuacion se muestra el texto para introdekcionema |h|:

Vanessa meets Hillary

After visiting Venus, Vanessa is now in Hawaii.’Slmappy because
Hillary’s house is there. Hilary is a friend of Vassa’'s. She has dark hair and
wears a hat on her head. Hillary has a horse, fieas and two hamsters. For
lunch they eat hamburgers, ham, hot dogs and hadew it's the time for

Vanessa to come back home, -Goodbye Hillary!

6.3. Propuesta didactica para el tercer ciclo

Como hemos visto en la propuesta didactica paraegundo ciclo, muchas de sus
actividades se basaban en la distincion de fongumassonaban de manera similar, o en el
estudio de un sonido individual de manera aisl&aa este tercer ciclo, en cambio, se
pretende que los alumnos consigan distinguir unadad mas amplia de fonemas durante un
mismo ejercicio y que los representen y pronunaerrectamente. De esta manera, a
continuacion se ofrecen tres ejercicios, (cuyosrggs podremos encontrar en el Anexo V),
en los que se entremezclan variedad de fonemaslgssexige a los alumnos una mayor
capacidad de discriminacion de los distintos sanatd inglés.
Actividad 1:

* Nombre de la actividad:“Where are the phonemes?”

* Temporalizacién: 30 minutos durante una clase de Inglés

* Objetivos generales1, 2, 5, 17, 18

48



Objetivos especificos:
o Aprender a localizar fonemas concretos en un texto.
o0 Reforzar los sonido$||y |9].

Contenidos generales:

o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémaReconocimiento de
aspectos fonoldgicos: sonidos, ritmo, entonaci@cegntuacion de palabras y
frases uso frecuente en el aula.

Contenidos especificos:
0 Localizacion de fonemas en un texto.
0 Sonidos{|y |9].

Recursos:
o Fichas con el texto y el ejercicio

Descripcion de la actividad:

En esta actividad se entregara a los alumnos wha fton un texto en el que

apareceran una gran cantidad de palabras con todosop| y |8|. Estos tendran que

identificarlas y rodear en un color u otro la guadiue represente a cada uno de estos dos

fonemas.

A continuacién, se muestra el texto para trabagras sonidos:

Judith’s brother

Judith’s father and mother are in the hospital noihey are
waiting for the doctor to visit Judith’s brothereHs there because he is
really thin and he is just a month old. At homeitluds thinking of

them, all the three are outside with the growingnitherstorm.
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Actividad 2:

* Nombre de la actividad:“Finding phonemes”

» Temporalizacion: 30 minutos durante una clase de Inglés.

* Objetivos generales1, 2, 5, 17, 18

* Objetivos especificos:
o0 Localizar y clasificar distintos fonemas en un text
0 Repasar los sonidos fricativos

» Contenidos generales:

o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémaReconocimiento de
aspectos fonoldgicos: sonidos, ritmo, entonaci@cegntuacion de palabras y
frases uso frecuente en el aula.

» Contenidos especificos:
0 Localizacion y clasificacion de fonemas a partiudetexto
0 Las fricativas

* Recursos:
o Fichas con el texto y el ejercicio

» Descripcion de la actividad:

Esta actividad es similar a la anterior en la medld que también trabajaremos con
un texto, pero en esta ocasion se ofrecera una tall los diez fonemas fricativos y los
alumnos tendran que buscar en el texto tres palgiara cada sonido, las cuales incluiran

en la fila que les corresponda.

A continuacion se adjunta el didlogo para trab&ar sonidos fricativos, (también

podemos ver el ejercicio completo en el Anexo V):
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Visiting the zoo

Tim and his sister Violet are in a really big zabgy love doing

excursions.

Violet: Look Tim, there are horses, sheeps, zebhasos...

Tim: Oh! They’re wonderful, but | prefer the colarfishes. So let's go
in the aquarium to see sharks living in hot seas.

Father: Violet, what do you want to do?

Violet: | want to eat a hamburger in the tree shado
Tim: But it's time for the zoo show!

Father: Okay, we can go there to have lunch anccivt

Violet: What a big ship, and there are a lot of rkeys acting as
pirates. Where are they going?

Tim: They are going to that island with the bigoasio to search for a
treasure.

The zoo closes, Violet bought a sea star to takee and the
three of them walk towards the van to go home.

Actividad 3:
* Nombre de la actividad:“Phonetic dictation”
* Temporalizacion: 20 minutos durante una clase de Inglés.
e Objetivos generalesi, 2, 5,17, 18
* Objetivos especificos:
0 Reconocer y clasificar los distintos sonidos fiazt
0 Repasar los fonemas fricativos
e Contenidos generales:
o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémaReconocimiento de
aspectos fonolégicos: sonidos, ritmo, entonaci@centuacion de palabras y

frases uso frecuente en el aula.
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» Contenidos especificos:
o Reconocimiento y clasificacién de los distintosidos fricativos
o0 Repaso de los fonemas fricativos
* Recursos:
o Lista de palabras (para el maestro)
o Hoja para la clasificacion de los fonemas

» Descripcion de la actividad:

Esta ultima actividad modelo consistird en un dictaencillo de palabras en las que se
distingan claramente los sonidos para permitirdemtificacion. EI maestro ir4 dictando una
serie de palabras y al final de cada una, pronticia fonema contenido en dicha palabra, a
partir del cual los alumnos tendran que clasifiagralabra en la tabla que se les repartira con
los diferentes fonemas. Por ejemplo, el docentayrciara: Three p|-, y los estudiantes
tendran que afadirla en su hoja a continuaciofodema§| (ver tabla en el Anexo V).

A modo de repaso de las consonantes fricativagrdimos en el orden que consideremos
oportuno las siguientes veinte palabras. Tal y cppiemos observar, hay dos palabras para
cada fonema:

“five” [faiv], “fat” [feet], “van” [veen], “violet” [ 'vaiolit], “three” [Bri:], “thunder”

[ 0Ando*], “mother” ['mada*], “brother” ['brads*], “sun” [san], “star” [sta*], “zoo” [zu],
“zero” ['ziorau], “red” [red], “rabbit” ['reebit], “shower” [faw?*], “sheep” [fi:p], “vision”

['vizon], “explosion” [iks plauzon], “hat” [haet], “horse” [h:s].
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7. ACTIVIDADES PRACTICAS LLEVADAS A CABO EN EL AULA
(PRESENTACION Y ANALISIS)

Para comprobar si el trabajo con fonética es po®bl el aula, se han realizado unos
ejercicios practicos en dos clases de 4° de pamarotra de 6°, después de una breve
introduccion a esta disciplina en la que se haieaghd a los alumnos qué es y para qué se
utiliza. Las diferentes actividades fueron realasadurante los dias 10 y 11 de marzo de 2014
en el C.P.E.I.P. “La Fuenfresca”, bajo la supedvigde la maestra de inglés encargada de los
distintos grupos. Las presentaciones se adjuntael élnexo VI, ambas de elaboracion
propia.

7.1. Practica con fonética en 4° curso de Educacion Premia

Para comenzar esta hora de practica, se ha disefi@edpresentacion en Power Point
(Anexo VI) en la que los alumnos van a aprender epida fonética, para qué se utiliza,
conoceran el Sistema Fonético Internacional y elsén una tabla con todos los sonidos del
inglés, diferenciaran entre fonemas sordos y s@pommrregiran algun error en la
pronunciacion caracteristico del hablante espafi®legta aprendiendo inglés, descubriran las
doce vocales de esta lengua y conseguiran distitaguque son breves de las que son largas.
Al final de la explicacion teodrico-practica, y dota ésta cuando se sefale, los nifios
realizaran con ayuda en este caso, la hoja deagerque se adjunta en el Anexo VII.

e Objetivos generales (BOA): 1, 2,5, 17, 18

* Objetivos especificos:

o Aprender qué es la fonética

o Conocer los sonidos que existen en inglés

o Distinguir sonidos sordos de sonoros

o Distinguir en inglés las vocales breves de lasasirg

o Aprender a pronunciar las grafia “s” y “sh” a pigio de palabra
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» Contenidos generales (BOA):

o Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémaReconocimiento de
aspectos fonolégicos: sonidos, ritmo, entonaci@centuacion de palabras y
frases uso frecuente en el aula.

» Contenidos especificos:

o La fonéticay el Alfabeto Fonético Internacional

0 Sonidos sordos y sonoros

o Vocales breves y largas en inglés

o Las grafias “s” y “sh” a principio de palabra

» Temporalizacion: 1 hora durante una clase de Inglés

* Recursos:

o Presentacion en Power Point para 4°

o Ordenador conectado a un proyector o PDI

o Fichas con teoria y ejercicios de fonética

* Desarrollo de la sesion:

Siguiendo el esquema que se presenta en las diggesse comenzara la clase con una
introduccidon sobre la fonética. Antes de explicatoa alumnos qué es esta disciplina,
comenzaremos preguntandoles si saben de qué aeytilas mostraremos la diapositiva
ndmero 3.

A mano alzada los alumnos iran respondiendo adguymta que se enuncia (“¢,Hay algo
gue nos indique que [las palabras] se pronunciéti)ag una vez terminada esta lluvia de
ideas se pasara a la diapositiva n°3, en la quersducira el Alfabeto Fonético Internacional

(AFI o IPA en inglés).

® para observar las diapositivas citadas se debe consultar el ANEXO VI para 42 de Primaria.
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Posteriormente se mostrara una tabla con los seretoinglés. Uno a uno iremos
pronunciandolos con los pupilos detenidamente, apdgnos en la palabra que aparece
debajo de cada fonema. A su vez, después de ex[dichferencia entre sonidos sordos y
sonoros, haremos un ejercicio practico para apremdeconocer si se trata de uno u otro
(Diapositiva n° 5). Para clasificarlos y que queldea esta diferencia (entre sonoro y sordo),
pediremos a nuestros alumnos que se toquen largargan la punta de los dedos y
comprueben si sus cuerdas vocales vibran o no.

A continuacion, haremos el ejercicio 1 de la hogaattividades que se les repartira
(Anexo VII), consistente en distinguir fonemas ssrg¢ fonemas sonoros. Dejaremos unos 5-
10 minutos para realizarlo y posteriormente lo@giremos con la colaboracion de los nifios.

El siguiente aspecto que trabajaremos sera lacoidrede dos errores de pronunciacion
comunes para algunos estudiantes espafioles quelapri@glés. En este caso, se tratara de la
reproduccion de la grafia “s-" al principio de gakay seguido de consonante, ya que se ha
detectado que una gran mayoria de alumnos emitefelimntes de la “s”, como por ejemplo
en “snake” [sneik] ellos pronuncian [Bsik]. Ademas nos ocuparemos también de la
distincion entre el sonido |s| del sonifjpdl cual es reproducido generalmente como pgp.(di
n° 6).

En las dos siguientes diapositivas se trabajardasovocales. Se hara una distincion entre
vocales breves y vocales largas y un ejerciciodeallasificacion en la pizarra.

Para finalizar la sesion, los alumnos realizarajegkicio 2 sobre vocales.

» Observaciones sobre la practica real en el aula:

A pesar de disponer solamente de una hora de phaserealizar la presentacién y los

ejercicios, la actividad se ha desarrollado comoéxdps nifios han sido capaces de distinguir

entre fonemas sordos y sonoros y también han fabakd correctamente vocales breves y
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vocales largas. Véase el Anexo VI, en el que sestran las hojas de los ejercicios de

fonética resueltos por algunos de éstos alumnos.

7.2. Practica con fonética en 6° curso de Educacion Premia
Esta practica sera muy parecida a la realizadasoldses de cuarto curso, de hecho, la
presentacion en Power Point utilizada sera sim8aguiremos entonces el mismo esquema
presentado mas arriba (presentacion en Power gaempodemos ver en el Anexo VI), algo
mas compleja y con algunos elementos mas que4& @a la que los alumnos van a aprender
qué es la fonética, para qué se utiliza, conocelasistema Fonético Internacional y
observaran una tabla con todos los sonidos detsngliferenciaran entre fonemas sordos y
sonoros, corregiran algan error en la pronunciaciracteristico del hablante espafiol que
esta aprendiendo inglés, descubriran las doce e®da esta lengua y conseguiran distinguir
las que son breves de las que son largas. Aldimdh explicacion tedrico-practica, y durante
ésta cuando se sefiale, los nifios realizaran calaaueste caso, la hoja de ejercicios que se
adjunta en el Anexo VII.
* Objetivos generales (BOA): 1, 2,5, 17, 18
* Objetivos especificos:
o Aprender qué es la fonética
o Conocer los sonidos que existen en inglés
o Distinguir sonidos sordos de sonoros
o Distinguir en inglés las vocales breves de lasasirg
o Aprender a pronunciar las grafia “s” y “sh” a pigio de palabra
o Aprender a pronunciar la |v| en inglés

o Aprender a pronunciar la grafia “h” a principioplabra en inglés
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* Contenidos generales (BOA):

o

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de enémmaReconocimiento de
aspectos fonolégicos: sonidos, ritmo, entonaci@centuacion de palabras y

frases uso frecuente en el aula.

» Contenidos especificos:

o

o

o

o

La fonética y el Alfabeto Fonético Internacional
Sonidos sordos y sonoros

Vocales breves y largas en inglés

Las grafias “s” y “sh” a principio de palabra

La |v| en inglés

La |h| en inglés

» Temporalizacion: 1 hora durante una clase de Inglés

* Recursos:

o

o

o

Presentacion en Power Point para 4°
Ordenador conectado a un proyector o PDI

Fichas con teoria y ejercicios de fonética

+ Desarrollo de la sesion:

Para realizar esta actividad seguiremos el mismoessa de introduccion que utilizamos

en 4°, usando para ello los mismos paneles en Heowet. Cuando lleguemos a la diapositiva

6° (en la que aparecian los errores que se sueleateooon la pronunciacién de la grafia “s”

al principio de palabra), tendremos un bloque nuédamado “Some common problems for

Spanish learners”, compuesto por tres diapositivalas que se trabajard para corregir varios

errores producidos en el habla que suelen ser cesmara los alumnos espafioles que estan

aprendiendo inglés. En la primera encontraremosocprmonunciar la “s” y la “sh” al

9

E.P.)

Podemos encontrar las diapositivas que se utilizaran para el 62 curso de Educacion Primaria en el Anexo VI (62

57



principio de una palabra; la segunda se ocupaest@dlecer las diferencias entre la correcta
emision de las grafias “b” (|b]) y “v” (Jv|]) erglas, ya que en espafiol se pronuncian ambas
de la misma forma (|b]); por dltimo, antes de pasagr las vocales, la tercera lamina de este
bloque se encargara de corregir la incorrecta dejm@on oral de la grafia “h” a principio de
palabra, ya que los estudiantes suelen pronun¢xea vez de |h|.

Como bloque final de la presentacion, apareceram dlapositivas con las vocales
(clasificandolas en breves y largas) y un ejerciom@al practico para clasificarlas y
distinguirlas, con algunos ejemplos que se redliearla pizarra.

Al finalizar la explicacion en Power Point entregraos a los alumnos la ficha con dos
ejercicios (idéntica a la hoja de 4°), que tendyrd@ completar y en los que observaremos si
han aprendido estos conceptos basicos sobre fangétionologia. Podemos observar estos
ejercicios resueltos en el Anexo IX.

* Observaciones sobre la practica real en el aula:

Cabe destacar que los alumnos de la clase del@area los ejercicios de la ficha con
bastante rapidez, por lo que durante los diez afiminutos tuvimos tiempo para que alguno
de ellos se atreviera a transcribir fonolégicamegntde manera correcta algunas palabras
sencillas como “sheep”, “ship”, “car”, “cat”, “the&, etc. Al menos unos diez alumnos fueron
capaces de plasmar con estas transcripciones loaipian aprendido durante la sesion y otros

tantos se quedaron con ganas de participar cuamdoes timbre.
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8. ASPECTOS POSITIVOS DE LA INTRODUCCION DE LA FONETIC A Y DE
LA FONOLOGIA EN PRIMARIA
Como hemos podido observar, no es dificil la pragéan de actividades con fonética
y fonologia para alumnos de Primaria, de maneracgaéguier maestro interesado en
introducir este aspecto de la lengua podria haosslo unos conocimientos previos
adecuados. A continuacion se enumeran algunostaspsabre la introduccion de esta
disciplina que se pueden considerar positivos:
* Los alumnos adquieren una pronunciacion corredtalidena estudiado.
Trabajando con fonologia, siempre que se haga demamera adecuada, los
alumnos consiguen una pronunciacion acertada, ya opmocer los fonemas les
permite conocer directamente los sonidos. Asi misgm@nden a hablar, reconocer
palabras y leerlas inequivocamente.
* Los alumnos reciben mejor esta informacién en Riana
Como ya sabemos, durante la etapa de Educaciomafaita mayoria de los nifios
se encuentran en la etapa Operacional Corrseguin la describe Piaget) en la que
aprenden una gran cantidad de conceptos, térmimsas con mayor facilidad de lo
que lo hace un adulto, por lo que empezar a traloaja fonética a un nivel basico,
desde dicha etapa, preparara a los alumnos sadisf@cente para su formacion
futura. Ademas, todo lo que aprendan correctan{ergeroneamente en su defecto) lo
retendran en su memoria a largo plazo.
* El estudiante esparfiol de inglés corrige erroreslaepronunciacion que son
comunes en las aulas de Primaria.
Como ya hemos visto anteriormente, los alumnos fiedgs suelen cometer

algunos errores cuando comienzan a pronunciar asgpalabras inglesas, por lo que,

10 . . , . ..
La etapa Operacional Concreta se caracteriza, segin Piaget, por actividades mentales con apoyos concretos,
manifestaciones de categorias conceptuales y jerarquicas, seriacidn y progreso en la socializacidn.
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si conseguimos identificar estos errores, se pocléegir y erradicar. Asi mismo, tal
y como se ha observado, cuando los alumnos corestes populares fallos tratan de
rectificarlos y eliminarlos.

* Los pupilos aprenden a reconocer fonemas.

Aunque pueda parecer que los fonemas no aparemcelndéa a dia en el estudio
del inglés, si abrimos un diccionario podremos bol@e que cada palabra va
acompafiada de su transcripcion fonética. Por agtmy si los estudiantes aprenden a
identificar los diversos fonemas, no tendran ningéoblema en reconocer cOmo

suena una palabra cuando la consulten.
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9. ASPECTOS NEGATIVOS DE LA INTRODUCCION DE LA FONETIC AY DE
LA FONOLOGIA EN PRIMARIA
» Cierta dificultad para los primeros cursos de EdidcaPrimaria.

La fonética puede parecer una ciencia muy commicpdra su estudio en
primaria, debido a la gran cantidad de extrafioactares que puede presentar para un
nifio de seis afos, en cambio no deberia acarragéimiproblema si se introducen
actividades adecuadas al nivel de los estudiantes.

» Aprendizaje errobneo de sonidos.

Es muy importante para la imparticion de fonétioa el docente que lo haga se
encuentre suficientemente preparado para hacexlqug si no se hace de la manera
correcta los alumnos podrian aprender diversosdesnerroneamente lo cual sera

dificil de corregir en un futuro.
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10. FONOLOGIA Y FONETICA Y LAS NUEVAS TECNOLOGIAS

Hoy en dia, cualquier informacion que precisemogrsaientra en la red. También si
buscamos programas para trabajar con fonéticatemét o aplicaciones para los populares
“smartphones”, nos encontraremos con una grandaghtie resultados. En este epigrafe se
nombraran y describiran algunos de estos progranggsicaciones (comunmente conocidas
como “apps”), con los que podremos trabajar constnog alumnos o utilizar nosotros
mismos para practicar y ampliar nuestros conocitogen
10.1. “Jolly Phonics”

Se trata de un método de aprendizaje en escytlgatura en inglés creado por Chris
Jolly hace 50 afios, cuyo objetivo era erradicanelfabetismo de los nifios britanicos de 11
afos. Obtuvo tanto éxito que desde hace 25 afe$ msncipal método de ensefianza en
lecto-escritura en nifios britanicos y que, adem@s$ia convertido en un método utilizado por
una gran cantidad de paises en todos los rincatesuhdo.

“Jolly Phonics” es, en definitiva, un programa fbo@ que ensefia a los nifios a través de
imagenes, movimiento y sonido y que trabaja laukacy escritura en inglés. Se comienza
ensefiando letras aisladas y el sonido que cadargiresenta. Al principio solo se trabajan
los sonidos y no el nombre de la letra: por ejempltetra “s” se aprende como |s| y no como
[es]. Es decir, ensefia a los nifios a utilizar digmfonético basico para encontrar y entender
el significado de palabras que no conocen. A maoedumen, podemos afirmar que “Jolly
Phonics” es un método divertido enfocado a nifiosagstros, para aprender o ensefiar los
sonidos en inglés.

Este programa representa cada uno de los 42 fongehasglés con una accién y una
pequefia cancion, lo cual permite a los alumnosdprdos sonidos mas facilmente y ayuda

a recordarlos para posteriormente leer.
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Dichos sonidos son ensefiados en un orden espe¢if alfabético), lo que nos

permitira que nuestros pupilos sean capaces depldabras o mas pronto posible. El

aprendizaje de la lectura en inglés consta degsfas

1.

2.

Aprendizaje de los sonidostos nifios aprenden los 42 fonemas principales.
Aprendizaje de la escritura de las letrasaprenden a formar la letra y a escribirla
correctamente.

Union de letras: contindan uniendo los distintos sonidos de lasasepara formar
palabras y leerlas correctamente.

Identificacion de los sonidos en palabrasescuchan y discriminan los sonidos que
hay en cada palabra.

Palabras dificiles: durante esta fase final los alumnos aprenden asgpalabras que

pueden presentar mas problemas ya que poseenammpiacion irregular.

Los grupos de sonidos que se ensefian en “Jollyié¥i@on los siguientes:

1.

2.

6.

7.

s,a, tip,n
ck,e h,r,md
g,oulfb

ai, j, oa, ie, ee, or
z, w, ng, v, 00

Y, X, ch, sh, th

qu, ou, oi, ue, er, ar

Si queremos utilizar “Jolly Phonics” en nuestrotoem en nuestra aula, deberemos adquirir

los recursos en Internet o directamente desde gingaveb. Ademas se ofrecen cursos de

formacion, a través de Internet o presenciales namen Madrid, para el profesorado que

quiere aprender a trabajar con este método.
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* Pros:

0 Se trata de un programa muy bien estructurado.

o Los nifios aprenden a comunicarse a través del pégpractica oral.
» Contras:

o Jolly Phonics es de pago.

o Si el maestro no esta preparado para trabajar sten reétodo puede
suponer un problema para el aprendizaje de losralsr(por lo que seria
recomendable realizar los cursos de formacion).

0 Quizas solo sea util para el primer ciclo de primaiebido a la sencillez

de sus ejercicios.

10.2. *“English-4kids/phonics”

En esta web encontraremos una gran cantidad dersoscuypara trabajar la
pronunciacion y el aprendizaje de la lectura. Ha pbdemos encontrar lecciones para
trabajar con los distintos sonidos, fichas, “flagkis”, construccion de palabras, juegos...
También hay un apartado donde aparecen articutososspor expertos en el campo de la
ensefianza donde se ofrecen consejos para el mdestrogua inglesa.

* Pros:
o Es gratuita.
0o Podemos encontrar una infinidad de recursos pafaoedr nuestros
propios materiales o utilizar los que ya se ofrecen
» Contras:
o El formato de la pagina puede ocasionar algun pmod) por lo que

debemos movernos por ella con cuidado.
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10.3. “The Pronunciation App - Macmillan Publishers Ltd”

En esta ocasion se trata de una aplicacion patelébno movil en la cual podemos
practicar nuestra pronunciacion mientras aprenddoradica. Ofrece una interfaz sencilla y
facil de usar en la que encontraremos una tablaaaes los fonemas ingleses y diferentes
modalidades para practicar con fonética. La appetigna version gratuita y otra de pago.

En la version gratuita aparece la tabla con losdssnen inglés (desde el principio
podremos elegir si queremos trabajar con inglésriaam® 0 con inglés britanico), un
apartado para ejercitarnos con fonemas y sonid@sctice Taster”) y otro para entrenar
nuestra rapidez a la hora de reconocerlos (“QuigteFg. Dentro de estos dos ultimos
apartados tenemos tres opciones:

a) “Read”: aparecera una transcripcion fonética y trosotendremos que escribir la

palabra que representa.

b) “Write” en este caso tendremos que transcribiréfmamente la palabra que nos
ofrecen; para ello, contaremos con la tabla dedssnen la que podremos elegir los
fonemas de dicha palabra.

c) “Listen”: escucharemos una palabra y escribirenuasasscripcion fonética.

Si elegimos el modo “Quiz Taster” podremos real@zalquiera de los ejercicios que se

describen arriba, pero en esta ocasion deberenmldieen un periodo limitado de

tiempo.

En la versién Premium contaremos ademas con uteadies mas de 650 palabras, las
cuales podremos escuchar, observar su transcridoidética y su definicion segun el
diccionario “Macmillan English Dictionary Onlinelyy compararlas con nuestra pronunciacion
una vez la hayamos grabado. Ofrece la posibiligacbthpra de nuevas listas de palabras.

Otro apartado interesante de la version Premiurel e& “Learn and Tech”, en el que

encontraremos materiales extra que incluyen vidamsinstruirnos y planes de ensefianza.

65



* Pros:
o Posee una interfaz muy sencilla lo que lo convienten programa de facil
uso.
o Nos permite escuchar cualquier fonema en ingléaso aialquier palabra
gue precisemos pronunciados de una manera correcta.
o Da la posibilidad de grabar nuestra propia voz ynmmbar nuestra
pronunciacion.
o Es una aplicacion creada por un desarrolladordi@dacmillan Publishers
Ltd).
* Contras:
o Si queremos aprovechar la aplicacion al completesitaremos descargar
la version de pago (5,49€ en App Store).
o Puede resultar una aplicacion muy complicada p@izanla con nifios, ya
que no utiliza imagenes asociadas a palabras ymasey para su uso

requiere un dominio basico de la fonética inglesa.

10.4. “Phonetics Focus - Cambridge English Online Ltd”

Esta aplicacion ofrece una gran cantidad de aeiild practicas y juegos
relacionados con fonética y pronunciacion, que asamd a los nifilos a mejorar estos
aspectos y a aprender de una manera divertida.

Phonetics Focus esta compuesta por 19 actividedé® las que se incluyen tablas
con los diferentes sonidos, tecleador de fonenraaudio de una alta calidad de hablante
nativo, “Escuchar y Grabar”, cuestionarios intexas puntuados, herramientas practicas

y sets de flashcards imprimibles.
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En definitiva, es una aplicacion desarrollada pam@ridge, muy util para aprender
fonética y pronunciacion de manera sencilla y #tragpara los nifios, y que ademas
puede ser utilizada para ensefiar y que ademas pedestalar en una Tablet compatible
en el caso de que el colegio la posea.

* Pros:
o Infinita variedad de recursos para aprender foadtigpronunciacion.
o Util para maestros y alumnos.
o Permite interactuar con ella a través de las grabes de audio.
o Fiabilidad del desarrollador: “Cambridge Englishli®a Ltd”
» Contras:

o Es de pago (2,69€ en App Store).
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11. CONCLUSIONES Y VALORACION PERSONAL

A pesar de que hoy en dia la fonética no esta cgoiéela en el aprendizaje de inglés,
hemos podido observar a lo largo de todo el traagpuede ser introducida de una manera
sencilla y efectiva en las aulas de Primaria. Aticoacion, se ofrece una valoracion personal
del trabajo, en la que veremos los aspectos nogsdpse presenta, puntos fuertes y débiles,
etc.

Si volvemos a los primeros apartados del trabdjsewaremos como se ofrece una
gran cantidad de teoria que podria parecer excesiv&Zambio, debe ser vista como una
sencilla introduccion a la fonética y a la fonobbgue sera de gran ayuda para el lector o para
el docente que quiera seguir esta metodologiadigadichas disciplinas. A su vez, uno de los
puntos débiles del trabajo podria situarse enda gantidad de informacion y la complejidad
de la misma (si no se dominan estos aspectosgiddral principio.

El grueso del trabajo, representado a partir deltglepigrafe, constituira a su vez la
parte que deberiamos considerar mas importanteni&sio, situaremos los puntos fuertes de
este documento en la propuesta didactica pardrtauccion de la fonética en Primaria y en
la descripcidn de las actividades practicas qukegaron a cabo en las aulas de esta etapa. A
raiz del analisis personal de estos apartadostakleceran los aspectos positivos y negativos
del trabajo con fonética en la escuela Primarianqe pueda parecer que los aspectos
negativos priman sobre los positivos, descubriremues éstos Ultimos tienen mucha mas
importancia ya que, como se ha demostrado, contiibb@ la adquisicion de una correcta
pronunciacion del inglés.

Como ya se comentaba en la introduccién, y comoobkewisto a lo largo de la
propuesta didactica que se ofrece, cabe destagamothaiccion de materiales pedagdgicos
propios, elaborados a partir de la experienciasydonocimientos previos, y siguiendo las

pautas tedricas que marcan importantes fonetista® cJones, Gimson o Monroy. Aunque
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esta creacion de material didactico no ha resultelnasiado complicada, requiere unas
cuantas horas de trabajo y dedicacion, ademas dgination y creatividad, que seran
esenciales para confeccionar de manera origirmBgtica nuestras fichas y “flashcards”.

Es importante mencionar la aplicacion practica gee tienen todos estos recursos, ya
gue si poseemos los conocimientos para poder miinsejadesarrollarlos en el aula, nuestros
alumnos conseguiran el objetivo que perseguimodedek principio; la adquisicion de una
pronunciacion correcta apoyada en el uso de latitehéDe esta manera, todos estos
materiales que se ofrecen en los anexos podriEratge en una clase de inglés con nifios de
Primaria, ademas de servir como modelo para lacidreade mas fichas, ejercicios y
“flashcards”.

Otro de los puntos fuertes del trabajo es la Ults®ecion, relacionada con las nuevas
tecnologias. Aunque se trate de un apartado bigreejas a €l podemos observar como
también la fonética ha invadido tanto programasirdernet como aplicaciones para los
teléfonos moviles. A pesar de que nos pueda parpeereste epigrafe no se relaciona con
nuestro proposito de introducir la fonética en Rrim esta totalmente conectado con él.
Ademas de poder utilizar nuestra propuesta didgcsi@bemos que cada vez se utilizan mas
recursos digitales en las aulas, por lo que estogrgmas y aplicaciones que se nombran,
pueden servirnos de gran ayuda para que nuestnosias puedan trabajar con la fonética de
una forma mas divertida e interactiva.

Si revisamos todo el escrito desde principio ayfimos fijamos en cada apartado,
descubriremos también que se puede afadir masnaéodn y completar diversos aspectos
que han sido tratados de manera muy breve. Estulewsobre todo al principio, ya que hay
una gran cantidad de teoria sobre lenguaje, fangtfonologia que ha tenido que ser omitida
para asi poder centrarnos en la practica. De igaakra, la propuesta didactica que se ofrece

es breve, y puede ser tomada como modelo parasatrddo de unidades didacticas que
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podremos incluir en nuestras programaciones. Einitied, podemos decir que este trabajo
puede ser revisado y continuado en un futuro, ya mgpdria servir de gran ayuda para

maestros de inglés que decidan introducir la foaéth sus clases.
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